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Zmiuva o poskytovani sluZieb

uzavreté podla § 269 ods. 2 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnfk“)

Obchodné meno: RichConsult s. r. o.

Prévna forma: Spoloénost s rufenim obmedzenym
Zapisany v: Obchodnom registri Okresného siidu Trendin, oddiel: Sro, vioZka &slo: 43589,/R
Sidlo: Morovnianska cesta 1716/17, 97 251 Handlova
ICO: 54 597 463

DIC: 2121729643

IC DPH: SK2121720643

Zastapeny: Ing. Richard Jakob Chomanié

e-mail: info@richconsult.sk

Tel. kontaki: 0615 455 517

Bankové spojenie: SK37 0200 6000 0046 0231 3758

2

 Ohehodné menc: Gemerska Horka

Sidlo: Gemerski Hérka 258 04012 Gemerska Hérka
ICO: 00328219

DIC: 2020961272

Statutér obee: Gejza Milko

Tel. kontakt: +421 (0)58/7881 760

e-mail: starosta@gemerskahorka.eu

(dalej len ,,Ob)ednévatel™)

Poskytovatel a Objednévatel sa vZmluve o poskytnuti odbornych slufieb (dalej len
~Zmluva®) oznatuja jednotlivo ako "Zmluvné strana," pripadne spolu ako "Zmbhiwné
strany” v prisiudnych gramatickych tvaroch.
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PREAMBULA

Zmluvné strany sa touto Zmluvou dohodli na dprave vzijomnych priv a povinnosti
spojenych s poskytovanim poradenskych sluZieb naviazanych na predmetné verejné
obstardvanie. Hlavnym tcelom tejto Zmluvy je nastavenie procesov a podmienck vo
verejnom obstardvani/zadani zdkazky takyim spdsobom, aby sa dosiahol o moZno najvacsi
pozitivny spoloensky vplyv, najmi vo viizbe na zamestnanie znevfhodnenych skupin
obyvatelstva (R6mov). Objednavatel vyjadruje v{slovny a neodvolatefny sihlas s pouZitim
sirSich socidlnych eielov, ako ustanovuji podmienky zmhuvy o poskytnuti NFP, pa zAklade
ktorej) mi Objedndvatel nirok na financovanie projektu z ktoré musia byt pouZité len
vsilade so vieobecne zAviznymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa oboznimili
s okolnostfami a tiéclom tejto Zmluvy.

CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY

1.1 Na zéklade Zmluvy sa Poskytovatel zaviizuje poskytovat pre Objednavatel'a
poradenské <&innosti t¥kajlice sa verejného obstardvania k zikazke:
RekonStrukcia a modernizacia miestnych komunikécif v obei Gemerska
Hérka, kéd projekiu: 401301A265 (dalej len ,vereiné obstardvanie®) ate v
rozsahu:

a)

b)

c)

analyza zikazky vo vzfahu Kk povinnostiam vyplyvajicich z obstarivania

stavebnych préic ustanovenych najmi zikonom &. 343/2015 Z. z. o verejnom

obstarévani, Prirutky Kk  procesu a  kontrole verejného
obstarivania/cbstaravania,

konzulticie k moZnostiam zohladnenia socidlnych aspektov vo verejmom

obstardvani:

i) postidenie moZnosti aplikicie socidlnych aspektov v rAmci verejného
obstaravania,

ii) niavrh pristupov, ako pri verejnom obstarivani umoZnif Siriie
zapojenie uchadzaéov, ktorf maji socidlny desah {napr. zamestnévajia
znevvhodnené osoby),

iii)  identifikAcia moZnostf podpory zamestnivania znevyhodnenych oséb
(najma Rémov) prostrednictvom podmienok {dasti alebo
hodnotiacich kritérii,

Skiimanie moZnosti vyuZitia dostupnych legislativnych ramcov vramci

uplatnenie ¢o moZno najvacsie socidlneho dopadu vyvolaného predmetnym

verejnym obstaravanim:

i) poskytnutie metodickjch odporicani k aplikovaniu nastrojov na
dosiahnutie $ir§icho spolofenského dopadu, ako je vymienené
v zmluve ¢ poskytnuti NFP a inej zaviznej dokumentiacie,

Morovnianska cesto 1718/17. 97 281 Handlova
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if) konzulticie k postavenin aktérov na Slovensku, ktoeri maji
preukéazatel'né skiisenosti s pracou so znevfhodnenymi osobami,

ili)  konzulticie k podmienkam a opodstatnenosti podnikov pésobiacich
v §irSom priestore socidlnej ekonomiky vo vztahu k predmetnému
verejnému obstaravaniu,

d)} postdenie moZnosti vyuZif zékonné vimimky v rimei verejného obstarivania
so zamerom dosiahnuf Géel tejto zmluvy.

e) vpripade aplikovania niektorej zustanovenych vynimiek, odporiiéanie
postupu,

f) konzulticie ve vzfahu kdodrZaniu principov verejného obstardvania
vyplyvajtcich zo zikona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani, Prirucky k
procesu a kontrole verejného obstardvania/obstaravania ainej relevantnej
dokumenticie,

(d'alej len ,poradenska éinnost”).

1.2 Poskytovatel je povinny:

g na poZiadanie Chjednédvatel'a poskytovat cbozndmenie sa so stavom v ramci
pinenia predmetu Zmluvy a to bezadkladne, a poskytovatel Objednavatelovi
poradenské ¢innosti najma dsinou formonu,

1.3 Poskytovatel neposkytuje privne stanoviski, nevypracovava pravine analyzy
a iné formy privneho poradenstva a takiie? neposkytuje datiové poradensivo
v oblasti poskytovania stanovisk a vysvetlavant skutoénosti stivisiacich s pouzitim
dafiovych vieobecne zaviiznych pravaych predpisov, nevynimajic poradenstvo pri
zistovani zékladu dane. TaktieZ poskytovatel’ nie je povinny a zodpovedny za
vypracovanie a procesni strinku predmetného verejného obstaravania.

1.4 Komunikdcia medzi Zmluvnymi stranami sa vedie elekironicky alebo fistne a to
prostrednictvom e-mailov§ch adries uvedenych v zihlavi Zmluvy, alebo oscbného
stretnutia, pripadne méZe byt uskutolneni aj za pomoci elektronickych
prostriedkov.

1.5 Termin a dalSie podmienky pracovného stretnutia si Zmluvné strany uréia na
zéklade vzijomnej dohody.

1.6 Objednavatel sa zaviizuje zaplatit Poskytovatelovi za plnenia $pecifikované
v tomto €lankue Zmluvy odplatu dohodnutt v €l. ITI tejto Zmluvy.

1.7 Poskytovatel je povinny bezodkladne pisomne informovaf Objednévatela o vzniku
akejkol'vek udalosti, ktord brani alebo sfaZuje plnenie podla Zmluvy, pripadne ho
znemoZiiuje.

1.8 Poskytovatel je povinny odstrinit vady opravnene vytknuté Objednivatelom
poéas poskytovania Odbornych sluZieb. Identifikovanie vdd musi byt riadne
zdévodnené a preukizané,

Morovnianska cesta 17168/17 97 25) Handlova
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CLANOK 1T

TERMIN A SPOSOB PLNENIA

2.1 Poskytovatel je povinny poskytovat poradenské ¢innosti, ktoré st predmetom
tejto Zmluvy podla poZiadaviek a v lehotach uréenych Objednévatelom a to najmé
elektronickou formou.

2.2 Pri poskytovani sluZieb podla tejto Zmluvy je Poskytovatel povinny riadif sa
pokynmi Objednavatela. Poskytovatel je povinny oznémit Objednavatelovi vietky
ckolnosti, ktoré zisti pri poskytovani sluZieb podla tejto Zmluvy, a ktoré méZu mat
vplyv na zmenu pokynov Objednévatela. Pokyny Objednivatela nesmi odporovat
vieobecne zéviznym priavnym predpisom Slovenskej republiky. Ak by pokyny
Objednévatefa boli v rozpore so vieobecne ziviznymi privnymi predpismi
Slovenskej republiky, Poskytovatel nie je tfmito pokynmi viazany a je opravneny
odoprief splnenie takého pokynu.

2.3 Poskytovatel je povinny poskytovat poradenské sluzby Specifikované v €l. I ods.
1.1 Zmluvy, odo diiz nadobudnutia G&innosti Zmiuvy. Zmluva bude ukonéena do
30 kalendirnych dni, odo dila nadobudnutia jej é€innosti. To nevyluéuje, aby
Poskytovatel poskytoval plnenie aj po uplynuti 30 katendirnych dnf odo diia, kedy
zmluva nadobudla G¢innost.

2.4 Poskytovatel pri plneni povinnosti zohfadni nadvizujice dGkony partnerov
zapojenych do projektu a ak relevantné, zapracuje ich do svojich v{stupov.

2.5 Poskytovatel' je oprivneny v predmetnom verejnom obstardvani konaf za
Objednévatela najmi v rozsahu komunikécie s organmi verejnej sprévy.

2.6 Objednévatel je povinny poskytovaf stéinnest bezodkladne, v predpisanej forme
a uréenym spdsobom, vzhladom na charakter dopytu, po vyzvani Poskytovatelom.

CLANOK 111
ODMENA, FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Jednotlivé odmeny za poskytnutie poradenskej éinnosti poéas celej doby trvania
Zmluvy je stanovend na zdklade dohody Zmluvnych strin a zikona &. 18/1996 Z. z.
o cenich v zneni neskorSich predpisov a vykonavacou vyhlaskou &. 87/1996 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov a to nasledovne:

Pausilna odmena

Odmena bez DPH 1200 EUR
Sadzba DPH 23 %

Vyika DPH 276 EUR
Odmena s DPH 1476 EUR

Moyovnianska cesta :716 /17 97 25; Handlové
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3.2 Faktira za paufilnu odmenu bude vystavena odo diia nadobudnutia Gi¢innosti
Zmluvy a doruden4 na e-mailovi adresu ObjednévateFa. Splatnost faktiry je 14 dni
odo dila doru¢enia faktdry.

3.3 Fakhira musi obsahovat minimaélne:

a) Oznacenie zmluvnych strén,

b) odvolanie na Zmluvu,

¢) ¢isio fakiry,

d) deil vystavenia a defi splatnosti,

e) fakturovani sumav EUR,

f) ufakiir s uplatnenim DPH hodnotu DPH v % a v EUR
g} oznafenie osoby, ktora faktiru vystavila

h) oznatenie banky, &slo Gétu Poskytovatela,

i) petiatku, podpis oprivnenej osoby Poskytovatel'a.

3.4V pripade, Ze faktira nebude obsahovat nélefitosti uvedené v tejto Zmluve resp.
iné naleZitosti vyZadované pristu¥nymi pradvnymi predpismi, Objednévatel je
opravneny vratif ju Poskytovatelovi na doplnenie resp. na opravu, pri¢om lehota
splatnosti prestdva plyndf a novd lehota splatnosti za¢ne plymif dorudenim
doplnenej alebo opravenej faktdry Objednévatelovi.

3.5 Odmena na ziklade Zmluvy je stanoveni ako celkova (maximélna) a platna pofas
celej doby plnenia zévizkov Poskytovatela zo Zmluvy, a je v nej zahrnuté vietko
plnenie, price, sluZby a ostatné néklady, ktoré sii obsahom Zmluvy a ktoré st
potrebné na riadne splnenie zivizku Poskytovatela,

3.6 Objednévatel sa zavizuje, Ze za vfas a riadne poskytnuté plnenie zavizkov
Poskytovatela zaplati Poskytovatelovi odmenu a to na zaklade preukizatelne
doru€enej faktiry vystavenej Poskytovatefom. Za deft ihrady bude povaZovany def
pripisania finanénych prostriedkov na tiéet Poskytovatel'a.

CLANOK IV

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

4.1 Poskytovatel zodpoveda za skodu, ktord vznikla Objednévatelovi v dosledku alebo v
stvislosti s poruSenim povinnosti Poskytovatefa stanovenych v Zmluve, resp. v
savislosti s plnenfm podla Zmluvy, a to za §kodu, ktord vznikla Objednavatel'ovi v
dosledku toho, Ze Poskytovatel’ neposkytol podporné &nnosti riadne, vdas a s
odborneu starostlivostou.

4.2 Poskytovatel' zodpoveda Objednévatelovi za $kodu, ibaZe tito Skodu nemohol edvratit
ani pri vynaloZeni v8etkej odbornej starostlivosti.

4.3 Poskytovatel zodpoveda za Skodu, ktor4 bola spdsoben4 v shivislosti s poskytovanim
poradenskej éinnosti. Poskytovatel sa svojej zodpovednosti zbavi, ak preukiZe, Ze
Skode nebolo moZné zabranit ani pri vynaloZeni vietkého tsilia, ktoré je mo#né od neho
spravodlivo poZadovat.

Morovnianska cesta 171617 97 251 Handlove
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4.4 Nahrada Skody nemoZe prevySovat zmluvni odmenu v zmysle &l. III prvej cdmeny tejto
Zmluvy.

4.5 Poskytovatel' nezodpovedd za $kodu vzniknutd v désledku porufenia povinnosti
Objednévatela, najm&# neodovzdanim podkladov, odovzdanim netiplnych,
nespravnych, nepravdivych informécii, Gdajov adokumentov, oneskorenym
odovzdanim informacii, tdajov, dokumentov aokolnostami vyludujhcimi
zodpovednost v zmysle Obchodného zékonnika. Primerane sa obdobné podmienky
pouZiji aj pre parinera/ov Objednévatela.

4.6 Ak sa vdésledku pochybenia Objednivatefa nenaplni (el Zmluvy, Poskytovatel
nezedpovedi za §kodu spdsobenti konanim, nekonanim Objednavatela.

CLANOK V

SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATELA

5.1 Objednéavatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi pravdivé informécie, ktoré majt
vplyv na uskutoénenie poZadovanej poradenskej &innosti a nesmie zamléat ¥iadne
informécie, ktoré su doleZité pre ich riadne poskytnutie zo strany Poskytovatela.

5.2 Objednévatel sa zavizuje poskytniit Poskytovatefovi vetku potrebni stifinnost, najmi
odovzdat riadne, kompletné vidaje, informécie, listiny, dokumenty v zmysle ods. 1.1 &.
I Zmluvy sliZiace k riadnemu pineniu a poskyinif d'al§ie poZadované doklady, vietky
informécie a vysvetlenia potrebné k riadnemu splneniu predmetu Zmluvy.

5.3 Objednévatel je povinny poskytovat ddaje, informécie, listiny a dokumenty
bezodkladne ataktieZ vykonaf tikomy sGvisiace s predmetom Zmluvy po vyzvani
Poskytovatelom.

5.4 Objednavatel je povinny poskytntt dalfie spolupdsobenie, resp. dal$in sadinnost v
stilade s tymto ¢lankom Zmluvy, najneskér v lehote, ktorti moZno od Objednéavatela
spravodlivo poZadovat, vzhlfadom na rozsah, spdsob a formu poskytnutia sti¥innosti,
ktorti Poskytovatel od Objednévatela poZaduje.

CLANOK VI

ZMLUVNE SANKCIE

6.1 Pre pripad porudenia povinnosti Poskytovatela poskytnif poradenské &innost v
dohodnutom ¢ase a/alebo riadne, je Poskytovatel povinny zaplatit
Objednavatefovi zmluvnii pokutu vo vitke 0,03 % z pauiilnej odmeny bez
DPH, za kazdy aj zacaty defi pornSovania zabezpetovanej zmluvnej povinnosti a to za
kazdé poruSenie zabezpetovanej zmluvnej povinnosti samostatne, na ktoré
Objednévatel Poskytovatel'a vopred upozorni.

6.2 Objednévatel' je oprivneny nie viak povinny si svoj nirok na zaplatenie zmluvnej
pokuty uplatnit,

Morovnianska cesta 171817, 87 281 Handlovd
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6.3 Zmluvné pokuta a nirokovanie si firokov z omeskania podl'a ods. 6.1 a 6.5 tohto &l. je
splatné najneskér 15. pracovny defi odo dfia dorudenia sankénej fakthry
Poskytovatelovi.

6.4 Zaplatenim zmiuvnej pokuty nie je dotknuté pravo Objednévatel'a na néhradu Skody
spdsobnej poruSenim zmluvnej povinnosti zo strany Poskytovatela. VyEka zmluvnej
pokuty a ndhrady $kody spclu neméZe prevySovat dojednanii viSku odmeny podla &.
ITT prvej cdmeny tejto Zmluvy.

6.5V pripade ome$kania Objednévatel’a so splnenim svojho peiia¥ného zaviizku, si mdZe
Poskytovatel uplatnit od Objednévatela nérok na firok z ome¥kania v zmysle § 369a
Obchodného zékonnika vo vygke aktudlnej sadzby zikennych firokov.

CLANOK VII

ZVYSNE USTANOVENIA

7.1 Objednévatel ma prévo v primeranom &asovom tseku poZadovat od Poskytovatela
priebeZné informécie o predmete plnenia, ktory mu ich bezodkladne poskytne.

7.2 Ako vychodisko pre dalfie price a dosiahnutie i¢elu Zmluvy sa poufija len findlne
verzie Vystupov Poskytovatela, ak sa zmluvné strany dohodnit na hmotnom
substrite niektorého z plnenf a nie ich pracovné verzie & tstne poradenstvo.
Objednéavatel bude PoskytovateFa informovaf o skutoénosti, ak chee pouif informéciu,
Itort Poskytovatel poskytol Objednéavatefovi iistne, a Poskytovatel v takom pripade
Objednéavatelovi pripravi pisomnti verziu, z ktorej méze Objednavatel’ vychadzat,

7.3 Poskytovatel je oprévneny poZadoval plnenie vurienej podobe arozsahu
s prihliadnutim na vecni strinku plnenia. Uvedené opravnenie musi zodpovedat idelu
Zmluvy aprospech z poskytnutej informicie, Gdaju, dokumentu by mal prevaZif
naklady spojené s jeho/jei zadoviZenim.

7.4 Objednavatel’ udelf Poskytovatel'ovi spinomocnenie v rozsahu predmetu tejto
Zmluvy apo dobu trvania tohto prévneho vztahu. Splnomocnenie tvori integralnu
stidast tejto zmiuvy a je uvedené v prilohe €. 1. Pre zvi$enie pravnej istoty sa odportiéa,
aby splnomocnitel (Objednévatel) firadme osvedéil predmetné splnomocnenie.
Pri plnomocenstve udelenom Poskytovatel'ovi vznika pravo konat za splnomocnitela
Statutdrnemu organu tejto osoby alebo osobe, ktorej tento orgin udeli plnomocenstvo.

7.5 Poskytovatel' je oprdvneny substituéne splnomocnif tretiu osocbu na povinnosti
vyplfvajiice mu zo Zmluvy, aby za neho konala v rozsahu a podl'a tejto Zmluvy.

7.6 Poskytovatel je oprivneny bez predchiddzajiiceho pisomného sthlasu Objednévatefa
postapit svoje pohPadavky zo Zmluvy tretej osobe.

Morovmanska cesta 171817 97 2Bl Handlové
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CLANOK VIl

UKONCENIE ZMLUVY

8.1 Tate Zmluva sa uzatvira na dobu urditi a do momentu, dokym nebude ukonéena
poradenska ¢innost sfivisiaca s i¢elom Zmluvy.

8.2 Zmluvné strany maji pravo ukonéit Zmluvu:

a) dohodou Zmluvnych stran,

b} odstipenim od Zmluvy z taxativne vymedzenych dévodov.

8.3 Zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit v pripadoch uvedenych v Zmluve, v
pripadock poruSenia Zmluvy, ktoré je v Zmluve oznadené ako podstatné porusenie
Zmluvy a v pripadoch vyplyvajiicich z prislusnych vieobecne zavaznych prévnych
predpisov.

8.4Na fidely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Poskytovatela
povazuje:

a) neplnenie podfa Zmhuvy riadne a v&as, po predchadzajicom vyzvani zo strany
Objednavatela,

b) preukdzatelné porulenie prévnych predpisov Slovenskej republiky, privaych
predpisov EU, pripadne inych pravnych predpisov (medzindrodnych)
vziahujicich sa na predmet plnenia, ktorfmi je Poskytovatel viazany a z ktorych
vyplavajé pre Poskytovatel’a priva a povinnosti, a to pri poskytovan{ Odbornych
sluZieb, resp. v sivislosti s poskytovanim Odbornych shuZieb, kioré spésobia
zmarenie Géelu Zmiuvy a nie ie moZné vykonat napravu,

t) zastavenie poskytovania Odbornych sluZieb z neopodstatnengch dévodov bez
pisomného sthlasu Objednavatela,

d) poskytnutie nepravdivich a zavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie
informacii v sitlade s podmienkami Zmluvy zo strany Poskytovatel'a s viZnymi
désledkami na Géel Zmluvy.

8.5 Na udely Zmluvy sa za podstatné poru$enie Zmluvy zo strany Objednéavatela
povazuje:

a} neplnenie podfa Zmluvy riadne a véas, po predchidzajlicom vyzvani zo strany
Poskytovatela,

b) napriek upozorneniu Poskytovatelom trvanie na vykonani tkonu, ktory je
v rozpore so vieobecne zaviznym pravnym predpisom, alebo ho obchédza, resp.
sa prie¢i dobrym mravom,

c¢) poskytnutie nepravdivych a zavadzajlcich informécii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Objednéivatela,

d) marenie ic¢elu Zmhuvy,

e) neposkytnutie sti¢innosti Objednévatel'ovi ani po opakovanom vyzvani,

f) poskytovanie neodbornych, nefinilnych vystupov tretim stranam,

g} komunikicia s tretimi stranami bez upovedomenia Poskytovatefa s dosledkami
na tcel predmetu Zmluvy.
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8.6 Odsttipenie od Zmluvy musi byt pisomné s uvedenim dévodu odstiipenia od Zmluvy a
doruéené druhej Zmluvnej strane.

8.7 U¢innost odstpenia od Zmluvy je dilom dorudenia pisomného vyhotovenia
odstipenia drubej Zmluvnej strane.

8.8V pripade odstipenia od Zmluvy z akéhokol'vek dévodu zostiva privo Poskytovatefa
na pauSilnu odmenu podfa &. III tejto Zmluvy nedotknuté za predpokladu, Ze
Poskytovatel zivaZne nechrozil pinenie Zmluvy. Poskytovatel si nirok na tito odmenu
poneché aj v pripade, %e plnenie podla tejto Zmluvy nebolo z akéhokolvek dévodu
ukonéené alebo realizované v plnom rozsahu v ddsledku konania / mnekonania
Objednévatela.

CLANOK IX

MLCANLIVOST A DOVERNE INFORMACIE

9.1 Zmluvné strany sd povinné zachoviavat mléanlivost o vietkich skatoénostiach,
o ktorych sa pri plneni Zmluvy dozvedeli. Zmluvné strany méZu byt zbavené povinnosti
mléanlivosti spésobom, ktory ustanovuje zikon alebo iné prévne predpisy.
Poskytovatel’ je opravneny poskyinif déverné informicie tym parinerom/osobam,
ktorf sG zaviazani povinnosfou mléanlivosti na ziklade zmluvného vzfahu s
Poskytovatefom.

9.2 Doverné informécie nemdzu byt pouZité na iné Géely ako na plnenie predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany s@ povinné zdrzat sa konania, ktorym by bolo mo#né zneuZit tieto
informécie k vlastnému prospechu alebo prospechu tretej strany po skonéeni jej
platnosti.

9.3 Povinnost micanlivosti sa nevztahuje na oznadenie predmetného verejného
obstarivania v nadviznosti na poskytnuté poradenské &nnosti a to pre marketingové
acely Poskytovatela.

9.4 Povinnos? midanlivosti sa vziahuje v rovnakom rozsahu aj na zamestnancov
Zmluvnych stran ako aj na ich spolupracujiice osoby/partnerov.

CLANOK X

ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Zmluvné strany sa zavizujii navzijom sa véas informovaf o vsetkych nedostatkoch a
vadéch technického a pravneho charakteru, ktoré by mehli ohrozif plnenie povinnosti
vyplyvajlice zo Zmluvy.

10.2 Pisomnosti sa doruéujt na adresy Zmiuvnych stran uvedené v zihlavi Zmluvy, ak nie
je dohodnuté inak. Zisielka sa povaZuje za dorudenii v defi jej osobného odovzdania,
vdeil jej dorudenia prostrednictvom postového podniku alebo iného doruéovatela
alebo v deit odopretia prevzatia zisielky adresdtom. Ak si adres4t neprevezme zésielku
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a tato bude uloZena na poSte alebo u iného dorudovaiela, zisiclka sa povaZuje za
dorudent na treti deii od jej uloZenia, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie.

10.3 Akékolvek informécie, ktoré pred alebo pri plneni Zmluvy Poskytovatel’ ziskal od
Objednévatela alebo sa ich dozvedel alebo zistil inak v stvislosti s pinenim podla
Zmluvy, podliehajti obchodnému tajomstvu Objednéavatefa alebo inej osoby, ak st
svojou povahou spdsobilé byt predmetom takejto ochrany. Poskytovatel sa zavizuje
zachovévat o vetkych tjchto informéacisch mléanlivost a dodrZiavat povinnosti, ktoré
mu v tejto stivislosti vyplyvaja z prislusnych pravnych predpisov a zavizuje sa nevyuZit
ich vo svoj prospech alebo v prospech tretich strin podas trvania Zmluvy ani po
skonden jej platnosti.

10.4 Vzajomné vztahy Zmluvnych stran touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami
Obchodného zikonnika, podporne ustanoveniami Obé&ianskeho zékonnika a ostatmymi
vieobecne zaviznymi pravaymi predpismi platngmi v SR.

10.5 Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo netéinnym,
neplatnost, alebo nefi¢innost ustanovenia nebude mat za nisledok neplatnost alebo
neGtinnost dal$ich ustanoveni Zmluvy, ani samotnej Zmluvy. Zmluvné strany sa
zaviizuji, Ze neplatné alebo neifinné ustanovenie bez zbytoéného odkladu nahradia
tak, aby bol v €o najvii¢Som moZnom rozsahu dosiahnuty dicel, ktory v éase uzavretia
tejto zmluvy sledovali neplatnym alebo neii¢innym ustanovenim. Obdobne budd
zmluvné strany postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto
zmluvy je nevykonatelné.

10.6 Zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami 2 i¢innost odo dita
zverejnenia Zmluvy v Centrilnom registri zmliv.

10.7 Zmluvu meino menif a dopldaf vfluéne formou oéislovangeh pisomnych dodatkov
podpisanych opravnenymi zéstupcami Zmluvnych strdan. Dodatky st neoddelitel'nou
stfasfou Zmluvy.

10.8 Pisomn4 forma Zmluvy je zachovana vidy, ak je prédvny ttkon urcbeny elektronickymi
prostriedkami. V takomto pripade Zmluva predstavuje elektronicky originél a rovnopis
sa nevyhotovuje. Objednévatel' sdhiasi so zasielanim elekironickych faktr.
Poskytovatel zasiela podpisany originl Zmluvy Objednévatelovi na e-mailovi adresu
uvedent v zihlavi Zmluvy.

10.9 Zmluvné strany vyhlasujfi, Ze si Zmluvu pred jej podpisanim preéitali, jej obsahu
porozumeli a na znak sGhlasu s jej obsahom ju podpisali.
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Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti sluZieb

SPLNOMOCNENIE

MENO/NAZOV: Gemerska Horka.

IDENTIFIKACNY UDAJ: 00328219

sipLo: Gemerskd Horka 151 04912 Gemerska Horka
OPRAVNENA OSOBA: Gejza Milko

(dalej len .splnomocnitel™)

Splnomocriujem

MENO/NAZOV: RichConsult s. r. o.

IDENTIFIKACNY UDAJ: 54 597 463

REGISTRACIA: Obchodnom registri Okresného sudu Trendin, oddiel:
Sro, vioZka éislo: 43589/R

siDLO: Morovnianska cesta 1716/17 97251 Handlova

OPRAVNENA OSOBA: Ing. Richard Jakub Chomanié

(dalej len ,spInomocnenec”)

v ramei poradenskej éinnosti stivisiacej s verejnym obstaravanim k zikazke ,Rekonstrukeia a
modernizicia miesinych komunikécii v obci Gemerska Horka“, kdd projektu 401301A265,
pri¢om jeho opravnenia zahffiaji najma:

1. Konzultacie 2 metodicka podporu pri nastavovani procesu verejného obstaravania v
silade so zdkonom &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a sdvisiacimi predpismi.

2. Komunikaciu s organmi verejnej spravy vrozsahu konzultacii
relevaninych skutoénosti vo vztahu k predmetnej zakazke.

3. Posiidenie moZnosti aplikacie socidlnych aspektov vo verejnom obstaravani, vratane
podpory zamestnivania znevfhodnenyech oséb.

4. Skimanie dostupnych legislativnych ramcov a moZnosti ich uplatnenia pri danom
verejnom obstaravani.

5. Odborné odporiéania k hodnotiacim kritéridm, podmienkam fi¢asti a moZnostiam
SirSicho zapojenia subjektov pOsobiacich v oblasti SirSieho priestoru socidlnej
ekonomiky.

6. Poskytovanie odbornych usmerneni vo veciach tykajiicich sa efektivnosti,
hospodarnosti, Géinnosti, proporcionality a transparentnosti procesu verejného
obstaravania.
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti sluZieb

Toto splnomocnenie neopriviiuje splnomocnenca vykonivaf samotné verejné
obstaravanie ani prijimat zavdzné rozhodnutia v mene splnomocnitefa. Splnomocnenec nie je
opravneny podpisovat zmluvy alebo zaviizné dokumenty v mene splnomocnitela.

Toto splnomocnenie sa udeluje na dobu urditi a je plainé do ukon¢enia poradenskych sluZieb
podlfa Zmluvy o poskytovani sluZieb medzi splnomocnitel'om a splnomocnencom.

(podpis splnomocnitela)
Vyssie uvedené plnomocenstvo prijimam.

V Handlovej, diia 31.01.2025 —

.............................................................
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